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1. Zawartosc¢ opakowania

Zawartos¢ opakowania kamery DrivePro 20B:

DrivePro 20B

Skrocona instrukcja obstugi

Quick Start Guide
DrivePro

e ﬁ
O[css: 2

Scan QR Code for
User Manual

& Transcend*

Karta microSD

microSD

Samoprzylepna podstawa
mocujaca

Uchwyt do paska na ramie

Uchwyt kamery

Kabel zasilajacy micro USB
-USB A




2. Pierwsze kroki

2-1 Omowienie

@ Przycisk zasilania

@ Wskaznik LED

® Pierscien uszczelniajgcy w ksztatcie litery O
@ Mikrofon

® Obiektyw

® Przycisk resetowania

@ Gniazdo karty microSD
Ztacze micro USB
® Ostona

Uchwyt na pasek



2-2 Wktadanie karty pamieci microSD

Przed rozpoczeciem nagrywania nalezy umiesci¢ w kamerze karte pamieci microSD.

1. Obréc¢ ostone zabezpieczajaca w kierunku przeciwnym do ruchu wskazoéwek zegara, az sie
poluzuje.

2. Wt6z karte pamieci microSD do przeznaczonego na nig gniazda.

3. Aby wyja¢ karte z gniazda, wciénij ja.

/’

"UWAGA"

Wszystkie nowe karty nalezy sformatowac za pomocg interfejsu kamery przed przystgpieniem
do nagrywania. Formatowanie powoduje usuniecie wszystkich danych z karty pamieci.
Upewnij sie, ze rozmiar jednostki alokacji karty microSD wynosi 32 KB lub wiecej. W
przeciwnym razie kamera moze nie dziataC prawidtowo.

"OSTRZEZENIE"

Nie wyjmuj karty pamieci z urzadzenia w trakcie jego wytaczania, aby unikngg jej
uszkodzenia i utraty zarejestrowanych filméw.
DrivePro 20B obstuguje tylko format plikéw FAT32, a nie exFAT/NTFS.

o Zalecamy stosowanie kart microSD High Endurance firmy Transcend lub kart pamieci MLC, aby

zapewni¢ najlepsza wydajnos¢ zapisu.

o Karta High Endurance microSDHC
o Karta High Endurance microSDXC 350V

o Szczegdtowe informacije na temat przyblizonego czasu zapisu w zalezno$ci od pojemnosci karty sg
dostepne w sekcji FAQ na naszej oficjalnej stronie internetowe;.


https://www.transcend-info.com/Products/No-727
https://www.transcend-info.com/Products/No-993
https://www.transcend-info.com/Support/FAQ-1346

2-3 Mocowanie kamery

"UWAGA"

o Nalezy oczyscic i wysuszy¢ powierzchnie, na ktérej ma by¢ naklejona podktadka
samoprzylepna 3M. Nie nalezy nakleja¢ podktadki na nierbwnej powierzchni.

o PozostawiC na co najmniej 24 godziny, aby mocowanie odpowiednio przylegto do
powierzchni.

o Aby odtgczy¢ podstawe od uchwytu, nalezy przycisng¢ uchwyt i wypchna¢ go do przodu.

o Strzatka na uchwycie kamery powinna wskazywaé na obiektyw.

» Podczas wstepnej konfiguracji podtagcz kamere do aplikacji DrivePro i dostosuj potozenie
ekranu nagrywania zgodnie z potrzebami.

» Upewnij sie, ze pierscien uszczelniajacy w ksztatcie litery O znajduje sie we wiasciwej
pozycji, aby uzyska¢ petng wodoodpornosé. Dokre¢ obudowe ochronng i upewnij sie, ze
pierscien nie jest odstoniety.



Szybki i tatwy montaz paska na ramie

1. Odczep rzep.
2. Przymocuj uchwyt do paska na ramie podstawg montazowg do gory.
3. Zamocuj DrivePro 20B na podstawie.

2-4 Ladowanie

1. Obréc¢ ostone zabezpieczajaca w kierunku przeciwnym do ruchu wskazoéwek zegara, az sie
poluzuije.
2. Podtacz koncowke micro USB kabla zasilajgcego do urzgdzenia, a koncéwke USB A — do Zrodta

zasilania, laptopa/komputera stacjonarnego lub urzadzenia tadujacego z napieciem wyjsciowym 5
V.

3. Podczas tadowania dioda LED bedzie Swieci¢ swiattem statym w kolorze pomaranczowym, a po
zakonczeniu tadowania zgasnie.

"UWAGA"

Idealna temperatura do tadowania to 10°C ~ 40°C, a zasilanie wyjsciowe DC 5V/2A.



2-5 Dziatanie kamery

Stan

Wiaczenie/wytgczenie
kamery

Wigczenie/wytaczenie
sieci Wi-Fi

Przywrocenie
ustawien domysinych

Niski poziom baterii

Btad dysku

"OSTRZEZENIE"

Czynnos¢é

Nacisniecie przycisku zasilania i
przytrzymanie go przez 3
sekundy

Jednokrotne nacisniecie
przycisku zasilania

W trybie nagrywania —
nacisniecie przycisku zasilania i
przytrzymanie go przez 10
sekund

Wibracje

Wibracja krétka

Wibracja krétka

Wibracja dtuga

Dwukrotna wibracja co 30 sekund

Dwukrotna wibracja co 5 sekund i
wytgczenie po 180 sekundach

Przywrécenie ustawienn domys$inych spowoduje przywrécenie ustawien fabrycznych urzadzenia i
sformatowanie karty pamieci. Nastepnie urzgdzenie wytaczy sie automatycznie, a wszystkie dane

zostang trwale usuniete.

/6 "UWAGA"

Gdy bateria kamery samochodowej jest roztadowana, Wi-Fi wytaczy sie automatycznie. Reczne

wigczanie jest niedozwolone.



2-6 Wskazania diody LED

Kolor Stan
Miganie
Szybkie miganie
Czerwony Szybkie dwukrotne miganie

z przerwami

Swiatto state

Niebieski Miganie

Swiatlo state

Opis

Nagrywanie / aktualizacja oprogramowania
uktadowego

Nagrywanie awaryjne / formatowanie

Niski poziom baterii

Tryb oszczedzania energii / Btad dysku /
Podtaczenie do komputera

Witaczone Wi-Fi i nagrywanie

tadowanie po wytaczeniu zasilania



3. Nagrywanie filmow

3-1 Nagrywanie standardowe

Domyslinie DrivePro tworzy pojedynczy plik wideo odpowiadajacy kazdej minucie nagrania. Dtugo$¢
wideo mozna zmienia¢ w ustawieniach aplikacji DrivePro. Po petnym natadowaniu DrivePro 20B moze
nagrywac przez okoto 4 godziny. Rzeczywisty czas zapisu moze sie rozni¢ w zaleznosci od warunkow
nagrywania.

"UWAGA"

DrivePro 20B posiada funkcje nagrywania w petli. Starsze filmy zostang nadpisane przez nowe
nagrania.

3-2 Nagrywanie awaryjne

30% miejsca w pamieci jest zarezerwowane na awaryjne pliki wideo. Pliki zapisane w trybie awaryjnym
sg chronione przed nadpisaniem.

Automatyczne nagrywanie awaryjne:

Jesli podczas normalnego rejestrowania filmu kamera wykryje zderzenie, automatycznie wtaczy tryb
nagrywania awaryjnego.

W menu Settings (Ustawienia) mozna wyregulowac czuto$¢ akcelerometru lub catkowicie go wytgczyc.

"UWAGA"

 Jesli czuto$¢ akcelerometru jest ustawiona na wartos¢ ,High” (Wysoka), nawet niewielkie
wstrzgsy aktywujg tryb nagrywania awaryjnego.

o Jedli czutosé akcelerometru jest ustawiona na wartos¢ ,Low” (Niska), tylko znaczne wstrzasy
aktywujg tryb nagrywania awaryjnego.

o W trybie oszczedzania energii nagrywanie jest wytaczone.



4. Potaczenie z aplikacja DrivePro

Zaprojektowana specjalnie dla urzadzen z systemem iOS (iPhone/iPad) i Android, aplikacja DrivePro,
dostepna do bezptatnego pobrania, umozliwia bezprzewodowe przegladanie materiatu wideo na zywo
podczas nagrywania, sterowanie funkcjami DrivePro i odtwarzanie filmoéw bezposrednio na smartfonie
lub tablecie.

DrivePro App

£ Download on the GETITON
@& AppsStore | I Google Play

4-1 Pobieranie i instalacja aplikacji DrivePro

1. Wyszukaj "DrivePro" w App Store lub Google Play.
2. Pobierz i zainstaluj aplikacje DrivePro.

Po zakonczeniu instalacji aplikacja zostanie wySwietlona na ekranie gtdwnym urzadzenia. Przed
rozpoczeciem uzytkowania aplikacji nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi aplikacji DrivePro.

4-2 Potaczenie z aplikacja DrivePro
1. Dotknij kolejno opciji Ustawienia > Wi-Fi w urzgdzeniu mobilnym.

2. Wybierz sie¢ Wi-Fi, ktéra zawiera ,DP20” w SSID (hasto: 12345678).
3. Dotknij ikony DP20 (DrivePro 20) na ekranie gtdwnym urzadzenia mobilnego, aby uzy¢ aplikaciji.

W celu zapoznania sie ze szczegdétowymi wskazdwkami operacyjnymi odwiedz DrivePro FAQ.

"UWAGA"

Zalecamy zmiane hasta Wi-Fi DrivePro przy pierwszym potaczeniu z aplikacja.


https://apps.apple.com/us/app/drivepro/id722804561
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.transcend.cvr&hl=EN-US
https://www.transcend-info.com/support/software/drivepro-app
https://help.transcendcloud.com/DrivePro/index.html?page=connect

4-3 Odtwarzanie filmow na urzgdzeniu inteligentnym
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1. Aby przegladac zapisane pliki wideo, nacisnij przycisk @ Przegladarka.
2. Mozna odtwarzac filmy nagrane w trybie normalnym lub awaryjnym.

—

3. Nacisnij przycisk Iil aby pobrac film lub 1y aby go usungc.
"UWAGA"

Kamera przerywa nagrywanie po nacisnieciu przycisku @ Przegladarka lub @ Ustawienia w
aplikaciji; przednia dioda zmienia kolor na niebieski. Wyjscie z Przegladarki lub Ustawien
automatycznie powoduje wznowienie nagrywania.

Aby przesytaé strumieniowo obraz na zywo na urzgdzenie mobilne, nacisnij przycisk () Podglad na
Zywo.



4-4 Ustawienia aplikacji

Najpierw nacisnij przycisk w lewym gornym rogu, a nastepnie nacisnij przycisk '@' , aby przej$c¢ do

menu Ustawienia.

W menu Ustawienia mozna dostosowac ustawienia wideo, urzadzen, Wi-Fi i systemu.

VIDEO

B2 Resolution 1080P 60FPS
@ Exposure Value 0.0
HEH Video Length 1 min
QJ Microphone ()

HZ_ Light Frequency 50Hz
VIDEO STAMP

" Video Stamp ()

Date Format

DEVICE

(G) G-Sensor Low
&5 ssID DP20_B59BF6
@ Password 12345678

Power Management
ll-  Noise Cancellation O

SYSTEM

@ Date/Time Settings Auto
Card Capacity

Format Card

O Restore Defaults

m FW Version 1.3



Menu opcji

Film
Symbol Cecha Funkcja / Opcja
Ustawienie rozdzielczosci/jakosci rejestrowanego filmu.

E Rozdzielczos¢ 1080p 60 kl/s (FHD) (domy$inie) / 1080p 30 ki/s (FHD) / 720p
60 ki/s (HD) / 720p 30 kl/s (HD)

Ustawienie wartosci ekspozycji w celu rozjasnienia lub

przyciemnienia ekranu podgladu.

@ Wartos¢ ekspozycji
+2.0/+1.5/+1.0/+0.5/0.0 (domy$lnie)/-0.5/-1.0/-1.5/

-2.0
Okreslenie dtugosci rejestrowanych plikow..
H» f Dtugosc¢ filmu
1 min (domysinie) / 3 mins / 5 mins
Wiaczenie lub wytgczenie mikrofonu podczas nagrywania.
@ Mikrofon
Wiacz (domy$inie) / Wytacz
Ustawienie odpowiedniej czestotliwosci w celu
HZ Czgstotliwosc wyeliminowania efektu migotania $wiatta.
V= Swiatta
50Hz (domysinie) / 60Hz
Znacznik filmu
Symbol Cecha Funkcja / Opcja
Dodanie biezgcego czasu do rejestrowanego filmu.
v H Znacznik filmu
Witacz (domy$inie) / Wytacz
Ustawienie biezgcej daty, godziny, formatu i strefy czasowej.
_____ Format daty i Format czasu: YYYY/MM/DD / MM/DD/YYYY / DD/
godziny MM/YYYY

24-HOUR TIME: 24 HR / AM/PM
Urzadzenie

Symbol Cecha Funkcja / Opcja



(«G)

Symbol

G

)

G-Sensor

SSID

Hasto

Zarzadzanie
energia

Potlac¢eni hluku

Cecha

Synchronizacja
czasu

Pojemnos¢ pamieci
Formatowanie karty
Przywroé

ustawienia
domysine

Wersja FW

Regulacja czutosci akcelerometru.

Wytacz / Niska (domysinie) / Srednia / Wysoka
Wprowadzenie nazwy sieci Wi-Fi.

Wprowadzenie hasta do sieci Wi-Fi.
Q Uwaga: Zalecamy zmiane hasta Wi-Fi DrivePro przy pierwszym

potaczeniu z aplikacja.

Wiaczenie/wytaczenie trybu oszczedzania energii. Jesli w
ciggu 10 minut nie zostanie wykryta zadna wibracja, kamera
zostanie automatycznie wytgczona.

Wiacz / Wytacz

Redukcja szumu wiatru uderzajacego w powierzchnie
mikrofonu.

Wiacz (domysinie) / Wytacz
System
Funkcja / Opcja

Synchronizacja czasu kamery z czasem urzgdzenia
inteligentnego.

Sprawdzanie pojemnosci karty pamieci microSD.

Formatowanie karty pamigci microSD.

Powoduje przywrécenie ustawien fabrycznych.

Regularne pobieranie najnowszych wersji oprogramowania
kamery z witryny internetowej firmy Transcend: Transcend
website.


https://www.transcend-info.com/support/service

4-5 Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

1. Pobierz najnowsze oprogramowanie sprzetowe kamery ze strony internetowej Transcend. Po
pobraniu zdekompresuj plik i skopiuj go do katalogu gtéwnego karty pamieci. (Upewnij sig, ze nie
znajduje sie on w zadnym folderze.)

. DP20

SYSTEM

\ FWDP5560.bin

FWDP5560.bin

2. Wt6z karte pamieci microSD zawierajgcg najnowszg wersje oprogramowania sprzetowego do
gniazda karty w DrivePro.

3. Podtacz urzadzenie DrivePro do zewnetrznego zrodta zasilania. Po wtgczeniu zasilania urzadzenie
DrivePro automatycznie wykryje najnowszy plik oprogramowania sprzetowego, co zostanie
zasygnalizowane miganiem czerwonej diody. Po zakonczeniu aktualizacji urzadzenie DrivePro
uruchomi sige ponownie.

"UWAGA"

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego zajmuje okoto 1-2 minut. Podczas aktualizacji nie
nalezy wytgczac urzgdzenia DrivePro.

"OSTRZEZENIE"

» NIGDY nie wyjmuj karty pamieci microSD ani przewodu zasilajgcego podczas
aktualizowania oprogramowania sprzetowego.

« Jesli nie mozna wigczy¢ urzadzenia DrivePro z powodu niepowodzenia aktualizacji
oprogramowania sprzetowego, nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta firmy
Transcend w celu uzyskania pomocy technicznej.



5. Uzytkowanie oprogramowania DrivePro
Toolbox

Oprogramowanie DrivePro Toolbox, opracowane dla systeméw Windows i macOS, posiada przyjazny
dla uzytkownika interfejs, ktéry umozliwia wybieranie i odtwarzanie filméw nagranych na urzadzeniu
DrivePro, a takze wy$wietlanie Sciezek jazdy nagranych filméw na mapach bez koniecznoéci
instalowania oddzielnych kodekow.

Wymagania systemowe dotyczgce podtgczenia DrivePro do komputera:

» Komputer stacjonarny lub laptop z czynnym portem USB
o Microsoft Windows 10 lub nowszy
o macOS 10.12 lub nowszy

1. Pobierz pliki instalacyjne.
2. Zainstaluj oprogramowanie DrivePro Toolbox na swoim komputerze.

Funkcje gtéwne

Sortowanie filméw wedtug nazwy pliku, daty nagrania lub grupy pozwala

[=
uzytkownikom na efektywne wyszukiwanie nagranych filméw i ich
Sortowanie wideo odtwarzanie.
@ Podtacz DrivePro lub uzyj czytnika kart microSD lub adaptera, aby
Pltynne odtwarzanie  odtwarza¢ nagrane zdarzenia wideo na komputerze.
wideo
- Wybierz wideo, przytnij je i natychmiast zapisz jako nowy plik wideo.
Edycja i przycinanie = Podczas odtwarzania mozesz takze wykonywa¢ migawki z filméw.
wideo
m Wyswietlaj trasy podrdzy na mapach wraz z nagranym materiatem wideo.
Q Uwaga: Niniejsza funkcja jest dostepna w modelach DrivePro z odbiornikiem

Widok mapy GPS. (DrivePro 550, DrivePro 520, DrivePro 250, DrivePro 230 oraz DrivePro 220)


https://www.transcend-info.com/support/software/drivepro-toolbox

=
=

Rozpoznawanie
tablic
rejestracyjnych

P

Eksportowanie
potaczonych filméw

Automatycznie identyfikuje tablice rejestracyjne w filmie i wyodrebnia
materiat, aby umozliwi¢ uzytkownikom szybkie wyszukiwanie.

Q Uwaga: Dostepne tylko w 64-bitowej wersji systemu Windows.

Jednoczesne odtwarzanie filméw nagranych przez przedni i tylny
obiektyw/kamere. Eksportowanie i odtwarzanie potgczonych filmow.
Q Uwaga: Dostepne tylko w modelach z dwoma obiektywami/kamerami:

DP550/DP520.



5-1 Interfejs i obstuga oprogramowania Toolbox

Interfejs
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Importowanie plikow i przegladanie zdjeé (A)

Po podtaczeniu kamery do komputera z systemem operacyjnym Windows oprogramowanie DrivePro
Toolbox automatycznie zapyta uzytkownika, czy importowac pliki wideo.

& Transcend®

@ Import Snapshots
@ | Sort by dates Kol RUII i

® Dotknij Import, aby wybra¢ pliki wideo do zaimportowania, lub Snapshots (Zdjecia), aby otworzy¢
pliki ze zdjeciami.
@ Uporzadkuj pliki wideo wedtug daty nagrania, od najstarszego do najnowszego lub odwrotnie.



® Wybierz Date (Data), aby wyemitowac filmy wideo nagrane w konkretnym dniu.
@ Wybierz Group (Grupuj), aby pogrupowac filmy wideo wedtug dat nagrania.

&) Transcend”

& Transcend”

Import Snapshots

o |
1 4

March 2021

Import Snapshots

BT -
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2021/03M17
18:59:50

17
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2021/03/17 019.MP4
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2021/03/17 020.MP4
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Edycja filméw wideo, zdjecia i narzedzia (B)

Film
Symbol Cecha Opis
Zdjecie Przechwytywanie i zapisywanie zdje¢ z filmu.
%E Przycinanie Przycinanie filmow.
‘ )) Dzwiek Wigczanie/wytaczanie dzwieku.
Fa Petny ekran Wyswietlanie filmu na petnym ekranie.

L



Przycinanie filméw

Krok 1: Wtacz tryb wideoklipu

Enable clip mode.

Wskaz poczatek wideoklipu




Krok 3: Wskaz koniec wideoklipu

The end of video clip

Krok 4: Zapisz wideoklip




Preferencje (C)

Dotknij , aby zmieni¢ $ciezki zapisywania filméw wideo/zdje¢ oraz ustawienia jezyka.

Preference

Path of video clip:

DAUsernVideo Change

Path of snapshot:

DAUserPicture Change

Language: | English -

DK




5-2 Przenoszenie plikow na komputer

Mozliwos¢ 1:

Wyjmij karte pamieci microSD z kamery i wt6z do odpowiedniego czytnika kart pamieci, aby przeniesé
pliki na komputer.

Mozliwos¢ 2:

1. Wt6z karte pamieci microSD do kamery.
2. Podtacz mniejszg koncowke kabla USB do portu Micro-B USB urzgdzenia DrivePro.
3. Podtgcz wiekszg koncdwke kabla do dostepnego portu USB w komputerze.

"OSTRZEZENIE"

o W opakowaniu kamery DrivePro20B znajduje sie kabel USB.

o Aby unikng¢ utraty danych, zawsze wykonaj odpowiednig procedure odtaczenia urzgdzenia w
systemie operacyjnym przed fizycznym odtgczeniem kamery od komputera.

» Kiedy kamera jest podtgczona do komputera, moze by¢ uzywana tylko do przesytania plikw.
Funkcje kamery nie sg wtedy dostepne. Odtacz kamere od komputera, aby wznowié
normalne uzytkowanie.

o NIGDY nie uzywaj funkcji formatowania ani inicjalizowania dysku, gdy kamera jest
podtgczona do komputera, nawet jesli zostanie wyswietlony taki komunikat.

"UWAGA"

Po recznym usunieciu plikbw z karty pamieci w systemie macOS, pliki te mogg tymczasowo
istnieC jako ukryte pliki na karcie pamieci, zajmujac miejsce. Opréznij Kosz lub sformatuj karte
pamieci, aby catkowicie zwolni¢ miejsce.



6. Rozwigzywanie problemow

W przypadku wystgpienia problemu z urzgdzeniem DrivePro, przed przekazaniem go do naprawy nalezy
zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami. Jesli nie mozesz znalez¢ idealnego rozwigzania na swoje
pytanie ponizej, skonsultuj sie ze sklepem, w ktérym zakupite$ produkt lub centrum serwisowym, lub
skontaktuj sie z lokalnym oddziatem firmy Transcend. Na stronie internetowej firmy Transcend mozna
rowniez znalez¢ czesto zadawane pytania (FAQ) i ustugi wsparcia technicznego. W przypadku
problemow ze sprzetem nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi DrivePro.

» System operacyjny mojego komputera nie moze wykry¢ kamery.
Sprawdz nastepujgce elementy:

o Czy urzadzenie DrivePro jest prawidtowo podtgczone do portu USB? Jesli nie, odtagcz go i
podtacz ponownie. Upewnij sie, ze obydwie koncéwki kabli USB sg prawidtowo podtgczone,
zgodnie z instrukcjg obstugi.

o Czy porty USB komputera sg wigczone? Jesli nie, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi komputera
(lub ptyty gtdbwnej), aby je wigczyc.

 Zaden z przyciskow kamery nie reaguje (kamera wiesza sie lub sa widoczne opéznienia).
(Kamera zawiesza sie lub dziata z op6znieniem.)
o Obracaj obudowe do momentu jej poluzowania. Uzyj cienkiego przedmiotu z ptaskg koncowka,
takiego jak wyprostowany spinacz do papieru, aby nacisna¢ przycisk resetowania i zresetowac
kamere samochodowa.

7. Srodki ostroznosci

Ponizsze wskazowki dotyczace uzytkowania i bezpieczenstwa sg bardzo WAZNE! Przestrzegaj ich, aby
zapewni¢ sobie bezpieczenstwo osobiste i chroni¢ swojg kamere przed potencjalnymi uszkodzeniami.

e Ogodlne uzytkowanie

o Dla swojego bezpieczenstwa nie obstuguj kamery ani nie uzywaj aplikacji DrivePro podczas
prowadzenia pojazdu.

o Unikaj umieszczania kamery w srodowisku o skrajnych temperaturach.

o Nie uzywaj kamery w srodowisku, w ktérym wystepujg silne pola magnetyczne lub nadmierne
wibracje.

o Uzywaj tylko tadowarki dostarczonej przez firme Transcend. Inne fadowarki samochodowe
moga nie by¢ zgodne z tg kamera.



* Miejsce montazu
o Nigdy nie umieszczaj kamery w miejscu, w ktérym ograniczataby kierowcy widocznos¢.

» Tworzenie kopii zapasowych

o Firma Transcend nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za utrate lub uszkodzenie
danych podczas uzytkowania. Zdecydowanie zalecamy regularne wykonywanie kopii
zapasowych danych z karty pamieci i przechowywanie ich na komputerze lub innym nosniku
pamigci.

o Aby zapewni¢ duzg predkos¢ transmisji danych USB 2.0 podczas podtgczania kamery do
komputera, sprawdz, czy komputer ma zainstalowane odpowiednie sterowniki USB. JeSli nie
wiesz, jak to sprawdzi¢, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi komputera lub ptyty gtéwne,;.

» Stopien ochrony IP 68

o Kamera DrivePro 20B ma miedzynarodowy stopien ochrony IP68, ktéry oznacza odpornosé na
kurz, pyt, zachlapania i spryskanie wodg. Ochrona przed dziataniem ciat statych i cieczy nie
oznacza absolutnej odpornoéci. Poziom ochrony moze spada¢ w miare uzywania urzgdzenia.
Uszkodzenia spowodowane woda lub inng cieczg nie sg objete serwisem gwarancyjnym.

o Nie nalezy zanurza¢ kamery DrivePro 20B w wodzie ani uzywacé jej w srodowisku o duzej
wilgotnoéci.

o Nie nalezy uzywac¢ kamery DrivePro 20B w Srodowisku o wysokiej temperaturze i duzej
wilgotnosci, takich jak SPA, sauna, taznia parowa lub kabina prysznicowa.

o Przed tadowaniem nalezy sprawdzi¢, czy kabel tadowania jest suchy.

o Nieprawidtowosci w pracy lub uszkodzenia spowodowane niewtasciwym uzywaniem kamery
nie sg objete ograniczong gwarancja.

"OSTRZEZENIE"

o Kamera DrivePro 20B nie jest odporna na dziatanie wody lub innych cieczy, jesli ostona
zabezpieczajgca nie jest docisnieta.

o Akumulatory moga przecieka¢ w ekstremalnych warunkach. Niewtasciwe uzycie lub
naduzycie moze prowadzi¢ do nastepujacych zagrozen:
* Przegrzanie
* Pozar
* Wybuch
» Wydzielanie dymu



00.2mm

Wymiary
Waga
Interfejs

Pojemnos¢ pamieci
masowej

Obstugiwane karty
pamieci

Protokot Wi-Fi
Czestotliwos¢
Obiektyw
Formaty wideo

Rozdzielczos$é / liczba
klatek na sekunde

Provozni teplota

Dopuszczalny zakres
temperatur przy
przechowywaniu

Akumulator

8. Specyfikacja

30mm

30mm

DrivePro 20B
90,2 mm x 30 mm x 30 mm
74 g (2.6 0z)

USB 2.0

Karta microSD: 64 GB

Sprawdz specyfikacje produktu

802.11n

2.4 GHz

F/2,8; 140° (przekatna)

MP4 (H.264: do 1920x1080 60 kl/s)

Full HD (1920x1080) 30/60 kl/s
HD (1280x720) 30/60 kl/s
-10°C (14°F) ~60°C (140°F)

-25°C (-13°F) ~ 70°C (158°F)

Li-Polymer 1140 mAh


https://www.transcend-info.com/product/dashcam/drivepro-20b

Czas pracy baterii 4 godz. (maks.)
Zasilanie = Wejscie DC 5V / 2A (maks.)
Stopien ochrony |IP68

Certyfikaty ¥CE/UKCA/FCC/BSMI/NCC/MIC/KC/EAC/RCM
Gwarancja  2-letnia ograniczona gwarancja

Oprécz dotgczonej karty microSD zalecamy zastosowanie kart
microSD High Endurance firmy Transcend lub kart pamigci MLC; ma
Uwagi to na celu zapewnienie najlepszej wydajnosci zapisu.

o Karta microSDHC High Endurance

o Karta High Endurance microSDXC 350V

9. EU Compliance Statement

Transcend Information hereby declares that all CE marked Transcend products incorporating radio
equipment functionality are in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://www.transcend-info.com/eu_compliance

C€

Dashcam / Body Camera series

Frequency: Maximum transmit powetr:
2400 MHz to 2483.5 MHz <100 mW

10. Recykling i ochrona srodowiska

Aby uzyskac¢ szczegotowe informacije na temat recyklingu produktu (WEEE) i usuwania
akumulatoréw, nalezy zapoznac sie z trescig ponizszego tacza:
https://www.transcend-info.com/about/green


https://www.transcend-info.com/Products/No-727
https://www.transcend-info.com/Products/No-993
https://www.transcend-info.com/eu_compliance
https://www.transcend-info.com/about/green

11. Federal Communications Commission
(FCC) Statement

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Dziatanie urzgdzenia podlega
nastepujacym dwdém warunkom: (1) Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktocen. (2)
Niniejsze urzgdzenie musi tolerowac¢ wszelkie zaktocenia, w tym zaktocenia, ktére mogg powodowaé
niepozadane dziatanie.

Niniejsze urzgdzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzgdzen
cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepisow FCC. Ograniczenia, o ktérych mowa, zostaty
opracowane w celu zapewnienia rozsadnej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach
domowych. Urzadzenie to generuje, wykorzystuje i moze emitowaé energie o czestotliwosci radiowej; w
razie zainstalowania i uzytkowania niezgodnego z instrukcjg moze powodowaé szkodliwe zaktocenia w
komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwaranciji, ze zaktécenia nie wystgpig w konkretnej instalaciji. Jesli
urzadzenie powoduje szkodliwe zaktdcenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢
poprzez wytgczenie i wigczenie urzadzenia, zacheca sie uzytkownika do podijecia préby skorygowania
zaktécen za pomocg jednego lub kilku z nastepujacych srodkéw:

» Zmieni¢ kierunek lub lokalizacje anteny odbiorcze;.

o Zwigkszy¢ odlegto$¢ pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

» Podtaczy¢ urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktdérego podtgczony jest odbiornik.

o Skonsultowa¢ sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu
uzyskania pomocy.

Informacje o narazeniu na promieniowanie radiowe (SAR):

Niniejsze urzgdzenie jest zgodne z dopuszczalnym przez limitem narazenia (FCC) na dziatanie
przenodnych fal radiowych, okreslonym dla niekontrolowanego srodowiska. Norma narazenia na
promieniowanie dla urzadzen bezprzewodowych wykorzystujgca jednostke miary jest znana jako
wspotczynnik absorpcji wiasciwej, czyli SAR. Wartos¢ graniczna SAR okreslona przez FCC wynosi 1,6
Wikg.

Urzadzenie mozna zainstalowac i uzytkowac przy zachowaniu minimalnej odlegtosci 0 cm miedzy
elementem promieniujacym a ciatem uzytkownika.

o Wszelkie zmiany lub przerdbki, ktore nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone
odpowiedzialng za zgodnosé, moga spowodowac utrate uprawnien do obstugi sprzetu.



 Niniejszego urzadzenia i jego anteny nie wolno umieszczac¢ ani eksploatowa¢ w potgczeniu z zadng
inng anteng lub nadajnikiem.

Transcend Information Inc (USA)
1645 North Brian Street, Orange, CA 92867, U.S.A
TEL: +1-714-921-2000

12. Swiadczenia gwarancyjne

Okres gwarancji niniejszego produktu znajdziesz na jego opakowaniu. Szczego6towe informacje
dotyczgce Warunkow i Okreséw Gwaranciji dostepne sg pod ponizszym linkiem:
https://www.transcend-info.com/warranty

13. Ujawnianie informacji na temat
Ogolnej Licencji Publicznej GNU (GPL)

Prosimy odwiedzi¢ strone https://www.transcend-info.com/Legal/?no=10, aby uzyskac szczegb6towe
informacje na temat licencjonowania open-source.

14. Umowa licencyjna uzytkownika
koncowego (EULA)

Szczegoétowe informacije na temat warunkéw licencji oprogramowania mozna znalez¢ pod nastepujacym
linkiem:
https://www.transcend-info.com/legal/gpl-disclosure-eula


https://www.transcend-info.com/warranty
https://www.transcend-info.com/Legal/?no=10
https://www.transcend-info.com/legal/gpl-disclosure-eula

15. Euroazjatycki Znak Zgodnosci (EAC)

LINEAL



